Лоренс Стерн (1713-1768) Родился в Ирландии в семье пехотного офицера. Много путешествовал. Университет в Кембридже.

8 века в Англии – перемены в экономической, фил, соц. и культ жизни страны. Значит изменения в литературе. Основное лит направление – сентиментализм.

(Первые сентиментальные тенденции – Томас Грей, Эдвард Юг, Джеймс Томсон)

Стерн – наивысший расцвет. Культ чувств, эмоции в формировании человеческой личности.

Агностицизм Юма, отказ от рационализма просветителей, эстетика сенсуализма.

«Жизнь и мнения Тристрама Шенди, джентльмена» (1760-1767)
Полемика с просветителями. Не обычное название «жизнь и приключения», а «жизнь и мнения». Вопрос о чел природе и способах ее изображения. Цель – изучение характера героя. Главное занятие рассказчика-Шенди мысленный процесс, анализ своего места в мире. Сбита временная последовательность. Она зависит не от астрономического времени, а от хода авторской мысли. Целостность характера героя-рассказчика. Фрагменты, эпизоды, не всегда связанные др. с другом, случайность их отбора напр. на раскрытие характера героя. Много недосказанности, нарочитой двусмысленности.

Локк – теория ощущений и теория ассоциации идей. Ими руководствуется Стерн в романе.

Много отступлений, рассказчик слишком тщательно подходит к делу, иногда как бы путаясь и отходя от главной мысли… 

«Сентиментальное путешествие мистера Йорика по Франции и Италии» (1768) Жанр путевых заметок. Но нет четкой хронологичности, детального описания мест, концентрация внимания на незначительных деталях. Важен психологический опыт: не что увидеть, а как увидеть. Герой не наблюдатель, а участник.

Разговор с полуобрывка фразы за столом. Решает ехать путешествовать во Францию. Монаху в Кале герой не дает денег, назвав его невежей и лентяем. Монах покоряется и уходит. Пишет начало в дезоближане (повозке). Возле дверей в сарай в Кале встречает даму, встречается с ней взглядом, он берет ее за руку. Он предполагает, что она вдова. Выбирая повозку чтоб купить, остаются на несколько минут с ней наедине в одной карете и он по ее словам признается ей в любви. Предлагает ей сопровождать ее дальше, узнав, что им по пути. Она путешествует с братом и уходя дает понять, что их отношения не закончены. Появляется опять монах. Рассказчику страшно стыдно за свое прошлое поведение с ним и они меняются табакерками (отдает свою дорогую, черепаховую). Потом хранит табакерку монаха как предмет возвышения своих помыслов. Скупость, осмотрительность, лицемерие, благоразумие и низость подсказывают, что поездка с дамой таит в себе лишние расходы. Нанимает мальчика Ла Флера, который путешествует с ним по Франции и Испании.

Паспорт Версаль. Допущен к Графу де Б***, читавшему Шекспира. Отрекомендовался как соотечественник автора. Рассуждения о наготе земли французской, ее женщин и их сердец. Попытался объяснить, что он почти тот же Йорик, что и в «Гамлете». Пока он мечтал в кресле, граф де Б*** достал ему паспорт, сказав, что для королевского шута может все (раз он Йорик и умеет шутить).

Несчастная Мария. Мулен.

Бурбонне. Рассуждение о чувствах и чувствительности.

